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Attributes

Name: Expander ball, precision ground, BR type g 7,80
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013329

Mfr. No.: 3000051.010780

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 15mm
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Sicherheitshinweise fur die ExpanderKugel,
prazise geschliffen, BRTyp

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die ExpanderKugel, prazise geschliffen, BRTyp entschieden hast. Dieses Produkt
bietet eine zuverlassige Losung flr deine Anforderungen. Um die Sicherheit und den ordnungsgemaRen
Gebrauch zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die ExpanderKugel nur in der vorgesehenen Anwendung verwendet wird.
Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Informiere dich regelmaRig tber Rickrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Verwende die ExpanderKugel nur mit kompatiblen Geraten.

Trage bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausristung (z. B. Handschuhe und Schutzbrille).
¢ Achte darauf, dass die ExpanderKugel nicht iberhitzt oder mechanisch liberlastet wird.

Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten.

Bei Anzeichen von Beschadigung, wie Rissen oder Verformungen, verwende das Produkt nicht weiter.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
2. Installation:
o Uberpriife die Kompatibilitat der ExpanderKugel mit deinem Gerét.
o Befolge die spezifischen Anweisungen des Herstellers fir die Installation.
o Stelle sicher, dass alle Teile fest und sicher sitzen.
3. Benutzung:
o Verwende die ExpanderKugel gemals den Anweisungen.
o Achte darauf, dass du die richtige Technik anwendest, um Verletzungen zu vermeiden.
o Halte den Arbeitsbereich frei von Hindernissen und Ablenkungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die ExpanderKugel gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller. Es ist wichtig,
dass du bei Unsicherheiten oder Problemen Unterstitzung erhaltst.

Wir danken dir fir den Kauf der ExpanderKugel, prazise geschliffen, BRTyp. Deine Sicherheit hat flir uns héchste
Prioritat. Bitte halte dich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Expander Ball,
Precision Ground, BR Type

Introduction

Thank you for choosing the Expander Ball, Precision Ground, BR Type. This guide provides important safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Expander Ball is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the Expander Ball for any signs of damage or wear.

If any damage is observed, discontinue use immediately and seek a replacement.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of this product.

Specific Safety Precautions for Use

o Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling or using the Expander Ball.
¢ Do not exceed the specified load limits during use to avoid accidents or product failure.

¢ Ensure that the working environment is free from hazards that could lead to accidents.

Use the Expander Ball only with compatible equipment to prevent malfunction or injury.

Avoid using the product in wet or damp conditions unless specified for such use.

Do not modify the Expander Ball in any way, as this may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the installation area is clean and free of debris.

Align the Expander Ball with the corresponding component as per the manufacturer’s
specifications.

Gently insert the Expander Ball until it is securely in place.

Check that the ball is properly seated and that there are no gaps.
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2. Usage:

[¢]

Before use, doublecheck that the Expander Ball is securely installed.

Operate the equipment according to the manufacturer's instructions, ensuring that the Expander
Ball is functioning correctly.

Monitor the performance during use to detect any unusual sounds or movements.

If any issues arise, cease operation immediately and inspect the product.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Expander Ball in accordance with local waste management regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If the product is damaged or no longer functional, consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Expander Ball, please refer to the contact information
provided by your retailer or manufacturer. It is important to have access to support for any safetyrelated
questions.

By following these safety instructions, you can help ensure the safe use of the Expander Ball, Precision Ground,
BR Type, and protect yourself and others from potential hazards. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Bola de Expansion, Rectificada con Precision, Tipo

BR

Introduccion

Gracias por elegir la bola de expansidn, rectificada con precisién, tipo BR. Este producto estd disefiado para
ofrecer un rendimiento éptimo en su aplicacién. Para garantizar su seguridad y la de otros, es importante seguir
estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
No utilices el producto si esta dafiado o si notas alguna anomalia.

Guarda las instrucciones de seguridad en un lugar accesible para futuras consultas.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre la bola de expansién en las condiciones para las que fue disefiada.

No fuerces la bola de expansién mas alla de sus limites especificados.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, si es necesario.
Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafar el producto.

No intentes modificar o reparar la bola de expansién por ti mismo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalacion:

o Coloca la bola de expansién en el lugar designado segln las especificaciones del fabricante.
o AsegUrate de que esté bien alineada y fijada en su lugar.
o Verifica que no haya piezas sueltas o mal ajustadas.

Uso:

o Utiliza la bola de expansién de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Mantén un control adecuado durante su uso para evitar cualquier accidente.
o Si experimentas cualquier problema durante el uso, detente de inmediato y revisa el producto.

Instrucciones de Eliminacion

La bola de expansién debe ser desechada de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
No arrojes el producto en la basura comun. Investiga opciones de reciclaje o eliminacién segura.
Si el producto esta dafiado, consulta con un profesional sobre la mejor manera de desecharlo.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la sequridad del producto, aseglrate de contactar a un punto de
contacto de la UE. Esto garantiza que recibas la informacién mas precisa y actualizada sobre la seguridad de tu
producto.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas instrucciones, puedes ayudar a
asegurar un uso seguro y eficaz de la bola de expansién, rectificada con precision, tipo BR.



Guide de sécurité pour I'utilisation de la balle
expander, précision rectifiée, type BR

Introduction

Cette guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour I'utilisation de la balle expander, précision
rectifiée, type BR (2 7,80). Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation s(re et
efficace du produit.

Directives générales de sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifie I'intégrité de la balle avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si elle présente des signes d'usure ou
de dommage.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Sois attentif aux avertissements de sécurité et aux instructions fournies dans ce guide.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des gants et des lunettes de
sécurité, lors de la manipulation de la balle.

¢ Ne pas exposer la balle a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

Evite de frapper ou de soumettre la balle & des chocs violents qui pourraient endommager le produit.

Si tu ressens une douleur ou un inconfort pendant I'utilisation, arréte immédiatement et consulte un
professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

o Assuretoi que la surface sur laquelle la balle sera utilisée est propre et stable.
o Vérifie que tous les composants nécessaires a l'installation sont présents et en bon état.
o Suis les instructions spécifiques fournies par le fabricant pour installer la balle correctement.

2. Utilisation

o Utilise la balle uniqguement dans des applications pour lesquelles elle a été concue.
o Assuretoi que la balle est correctement fixée avant de commencer |'utilisation.
o Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour éviter tout risque de rupture.

Instructions de mise au rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Suis les réglementations locales pour la mise au rebut
des produits.

¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, assuretoi de le recycler ou de le jeter de maniere
appropriée, en respectant les normes environnementales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact
européen approprié. Assuretoi de signaler tout produit dangereux ou tout incident aux autorités compétentes.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres.



Reste informé et proactif en matiere de sécurité des produits.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Pallina
Espansore, Precisione Lavorata, Tipo BR

Introduzione
Grazie per aver scelto la Pallina Espansore, Precisione Lavorata, Tipo BR. Questo prodotto & progettato per

garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza, quando impieghi il prodotto.
Non esercitare una forza eccessiva durante l'installazione o I'uso per evitare lesioni.

Non utilizzare il prodotto in ambienti ad alta umidita o temperature estreme.

Assicurati che il prodotto sia correttamente installato prima di utilizzarlo.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Indossa sempre |'abbigliamento protettivo appropriato.

2. Installazione della Pallina Espansore

o Verifica che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

o Posiziona la pallina espansore nel punto designato.

o Utilizza gli strumenti appropriati per fissare la pallina in modo sicuro.
o Controlla che la pallina sia ben fissata e non si muova.

3. Utilizzo della Pallina Espansore

o Segui le istruzioni specifiche per il tuo dispositivo o applicazione.
o Monitora il funzionamento del prodotto durante l'uso per eventuali anomalie.
o Interrompi I'uso immediatamente se noti qualsiasi comportamento anomalo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
e Se il prodotto & elettrico o contiene materiali pericolosi, contatta un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Grazie per aver scelto la Pallina Espansore, Precisione Lavorata, Tipo BR. Seguire queste istruzioni aiutera a
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.



Bruksanvisning for Expander Ball, Precision
Ground, BR Type

Introduksjon

Takk for at du valgte Expander Ball, Precision Ground, BR Type. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom disse instruksjonene for a
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Sjekk for synlige skader eller mangler.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Unnga kontakt med skarpe eller varme overflater under bruk.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Bruk passende verneutstyr, som hansker eller vernebriller, hvis ngdvendig.

Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

Hvis produktet er skadet, ma det ikke brukes, og det ma rapporteres til relevante myndigheter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at overflaten der expander ballen skal installeres er ren og tarr.
o Plasser expander ballen i det tiltenkte hullet.
o Trykk forsiktig for & sikre at ballen sitter godt.

2. Bruk:

o Bruk expander ballen i samsvar med de spesifikke bruksanvisningene for ditt prosjekt.

o Unnga a bruke overdrevent trykk under bruk for & forhindre skade pa produktet eller dets
omgivelser.

o Kontroller jevnlig at produktet fungerer som det skal, og se etter tegn pa slitasje.

[] u
Avfallshandtering
e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsregler.

e Unnga & kaste produktet sammen med husholdningsavfall.
* Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for informasjon om miljgvennlig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal angaende sikkerhet og bruksanvisning, vennligst kontakt produsenten
eller din lokale forhandler.



Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
* Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Takk for at du bidrar til sikker bruk av
Expander Ball, Precision Ground, BR Type.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu: Kulka
rozszerzajaca, precyzyjnie szlifowana, typ BR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kulki rozszerzajgcej, precyzyjnie szlifowanej, typu BR. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
zaleceniami. Niniejszy dokument zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, instalacji, uzytkowania
oraz utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczehstwa produktdw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, doktadnie zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

o Uzywaj kulki rozszerzajacej zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan kulki rozszerzajgcej pod katem uszkodzen.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze uzywasz kulki rozszerzajacej w odpowiednim srodowisku pracy.

* Nos odpowiednig odziez ochronng, jesli to konieczne, aby zminimalizowac ryzyko kontuzji.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami lub innymi potencjalnymi zagrozeniami w miejscu uzytkowania.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub uzytkowania kulki rozszerzajacej.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw zdrowotnych zwigzanych z uzywaniem produktu,
natychmiast zaprzestan jego uzywania i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i materiaty potrzebne do instalacji s dostepne.

o Zainstaluj kulke rozszerzajgcg zgodnie z instrukcja producenta, dbajac o odpowiednie
dopasowanie.

o Sprawdz, czy kulka jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj kulki rozszerzajgcej zgodnie z jej przeznaczeniem.

o Monitoruj jej dziatanie podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

o W przypadku wystgpienia problemdw, takich jak nieprawidtowe dziatanie lub hatas, natychmiast
zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj kulki rozszerzajacej do ogdlnych odpaddéw, jesli istnieja specjalne przepisy dotyczace
utylizacji.

e Sprawdz lokalne punkty zbidrki, ktére moga przyjmowa¢ odpady niebezpieczne lub specjalistyczne.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kulki rozszerzajacej, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub zapoznaj sie z informacjami dostepnymi na stronie internetowej producenta.

Zachowanie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie kulki rozszerzajacej,
precyzyjnie szlifowanej, typu BR. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania produktu!



Expander Ball, Precision Ground, BR Type
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa kayttdohjeeseen Expander ball, precision ground, BR type tuotteelle. Tdma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi suunnitellussa ymparistossa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta kaytat tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.
Varo teravia reunoja ja muita mahdollisia vaaroja tuotteen kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita huolellisesti.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Varmista, etta kaikki litannat ovat kunnolla kiinni.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu.

o Seuraa kayttoohjeita ja suosituksia.

o Al3 ylita tuotteen enimmaiskuormituskapasiteettia.

o Pida tuote puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita Expander ball, precision ground, BR type

tuotteelle. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista tarkistaa tuotteen kunto
saanndllisesti ja raportoi mahdolliset vaaratilanteet viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for Expander Kula,
Precisonsbhearbetad, BR Typ

Introduktion

Tack for att du valt Expander Kula, Precisionsbearbetad, BR Typ. Denna produkt ar designad for att ge hég
precision och sakerhet i anvandning. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér aterkallningsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddshandskar nar du hanterar produkten for att undvika skador.

¢ Undvik att anvanda produkten i miljder med hdg fuktighet eller extrem temperatur.

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder innan du anvéander produkten.

¢ Anvand alltid ratt verktyg och utrustning i samband med produkten fér att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade innan installation.
o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
o Se till att produkten ar ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning:

o Anvand produkten endast for avsett syfte.
o Folj alla sakerhetsféreskrifter och anvandningstips.
o Undvik att éverbelasta produkten, vilket kan leda till skador.

Avfallsanvisningar
e Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt.

o F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn delar av produkten dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsanvisningar, vanligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten for sakerhetsfragor relaterade till denna produkt.



Pokyny pro bezpecnost produktu Expander ball,
presné brouseny, typ BR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili expander ball, presné brouseny, typ BR. Tento produkt je navrzen tak, aby
splfioval vysoké standardy bezpecnosti a kvality. Abychom zajistili bezpecné pouZzivani, prosime vas, abyste si
peclivé precetli nasledujici pokyny a bezpecénostni informace.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpeénosti produktu se obratte na pfislusné Urady nebo vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s expander ball se vyvarujte kontaktu s ostrymi predméty.

¢ Nikdy nepouzivejte expander ball, pokud je poSkozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.
o Ujistéte se, Ze je expander ball spravné nainstalovan a zabezpecen pfed pouzitim.

e Pokud produkt pouzivate v kombinaci s jinymi zafizenimi, ujistéte se, Ze jsou kompatibilni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi pro instalaci.
o Ujistéte se, Ze pracujete v Cistém a bezpecném prostredi.

2. Instalace:

o Umistéte expander ball na stabilni a rovny povrch.
o Podle pokyn{ vyrobce pripevnéte expander ball k prislusnému zafizeni.
o Ujistéte se, Ze je expander ball pevné a bezpelné pripevnén.

3. Pouziti:

o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je expander ball spradvné nainstalovan.
o Pouzivejte expander ball v souladu s jeho uréenym pouzitim.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte stav expander ball a v pfipadé potfeby provedte Gdrzbu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzivany nebo poskozeny expander ball by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi prfedpisy o
odpadech.

e Zvazte moznost recyklace, pokud to bude mozné.

¢ Nikdy nevyhazujte produkt do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpednosti produktu, obratte se na pfislusné
Urady nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto pokyny. Bezpecné pouzivani naseho produktu je nasi nejvyssi prioritou.
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